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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2013. gada 18. decembris),

ar kuru groza Lémumu 2002/757[EK attieciba uz prasibu par fitosanitaro sertifikatu tadiem Acer

macrophyllum Pursh un Quercus spp. L. zagmateridliem bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas

Savienotajas Valstis, saistiba ar kaitigo organismu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man
in ’t Veld sp. nov.

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 9181)
(2013/782/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu
2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to
izplatibu Kopiena (') un jo ipasi tas 16. panta 3. punkta ceturto
teikumu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémuma 2002/757[EK (?) ir prasiba, ka dalib-
valstim japienem pasakumi, lai aizsargatos pret kaitiga
organisma Phytopthora ramorum Werres, De Cock &
Man in 't Veld sp. nov., kur§ nav minéts Direktivas
2000/29/EK I vai II pielikuma, ieveSanu un izplatiSanos
Savieniba.

(2)  Savieniba nedrikst ievest tadus Acer macrophyllum Pursh
un Quercus spp. L. zagmateridlus bez mizas, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, ja vien tiem
nav pievienots Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1.
punkta ii) apak$punkta un Lémuma 2002/757[EK pieli-
kuma 2. punkta paredzétais fitosanitarais sertifikats.

(3) Pamatojoties uz Amerikas Savienoto Valstu sniegto infor-
maciju, Komisija ir némusi véra, ka ASV Lauksaimnie-
cibas departamenta Dzivnieku un augu veselibas inspek-
cijas dienests ir apstiprinajis tadu oficialu sertifikacijas
programmu attieciba uz lapkoku zagmaterialu kamerza-
véSanu, kuru parvalda ASV Nacionala lapkoku zagmate-
rialu asociacija (NHLA).

() OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.

(%) Komisijas 2002. gada 19. septembra Lémums 2002/757[EK par
pagaidu neatlickamiem fitosanitariem pasakumiem, lai noveérstu
Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov.
ieveSanu un izplatibu Kopiena (OV L 252, 20.9.2002., 37. Ipp.).

(4)  Sertifikdcijas programma attieciba uz lapkoku zagmate-
rialu kamerzavésanu nodrosina, ka apstiprinatie lapkoku
apstrades uznémumi Amerikas Savienotajas Valstis ievéro
lapkoku zagmaterialu kamerzaveésanas standartu. Sis stan-
darts nodro$ina, ka visas saskana ar So programmu
eksportetas lapkoku zagmaterialu dalas ir kamerzavétas,
lidz to mitruma saturs sasniedz mazak par 20 % no
svara, izmantojot kamerzavéSanas rezimu, un tas ir bez
mizas.

(5)  Minétais standarts nodroSina ari to, ka visiem kamerza-
vetajiem lapkoku saiskiem tiek piestiprinata NHLA izdota
metala identifikacijas piespraude, uz kuras ir zimogs
“NHLA — KD”, ka ari katram saiskim pieskirts unikals
numurs. Visi pieskirtie numuri ir uzskaititi atbilstosaja
lapkoku zagmaterialu kamerzavesanas sertifikata (‘kamer-
7avesanas sertifikats”).

(6)  Tadel butu japaredz atkape, kas lauj ievest Savieniba
tadus Acer macrophyllum Pursh un Quercus spp. L. zagma-
terialus bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savieno-
tajas Valstis, ja tiem fitosanitara sertifikata vieta ir pievie-
nots kamerzavéSanas sertifikats un ir ievéroti konkréti
nosacijumi.

(7) ~ Komisijai bitu janodro$ina, ka Amerikas Savienotas
Valstis dara pieejamu visu technisko informaciju, kada
nepiecieSama minétas programmas darbibas novertésanai.
Turklat dalibvalstim biitu pastavigi javerté, ka tiek lietotas
NHLA identifikacijas piespraudes un saistitie kamerzave-
Sanas sertifikati.

(8)  Atkape, kas paredzéta 3. panta 1. punkta otraja dala
Lémuma 2002/757[EK, kur§ grozits ar $o lémumu,
bitu japieméro lidz 2016. gada 30. novembrim, lai
saskanotu to ar Komisijas IstenoSanas lémuma
2013/780]ES (%) prasibam.

Tapéc Lémums 2002/757[EK biitu attiecigi jagroza.

(*) Komisijas 2013. gada 18. decembra Istenoanas lémums

2013/780[ES, ar ko paredz atkdpi no Padomes Direktivas
2000/29[EK 13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta attieciba uz tadiem
Quercus L., Platanus L. un Acer saccharum Marsh. zagmaterialiem bez
mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis (skatit 3a
Oficiala Vestnesa 61. Ipp.).
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Saja léemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu
veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2002/757[EK groza $adi:

1)

lémuma 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Uzpémigos augus un uznémigos kokus var ievest
Savienibas teritorija vienigi tad, ja tie atbilst neatliekamajiem
fitosanitarajiem pasakumiem, kas noteikti $a lémuma I pieli-
kuma 1l.a un 2. punktd, ja ir izpilditas Direktivas
2000/29/EK 13. panta 1. punkta pirmaja dalas minétas
formalitates un ja péc $im formalitatém attieciba uz kaitiga
organisma arpuseiropas izolatu klatbfitni ir konstatéts, ka
uznémigajos augos un uznémigajos kokos nav kaitiga orga-
nisma.

Atkapjoties no pirmas dalas, lidz 2016. gada 30. novembrim
Savieniba, neievérojot §a lémuma I pielikuma 2. punktu, var
ievest tadus Acer macrophyllum Pursh un Quercus spp. L.
zagmaterialus bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savie-
notajas Valstis, ja vien tie atbilst nosacjjumiem, kas izklastiti
§a lemuma II pielikuma.”;

lémuma 3. panta 2. un 3. punkta un 5. panta 1. punkta
vardus “§3 lémuma pielikuma” aizstdj ar vardiem “§a lemuma
I pielikuma” un veic visus vajadzigos gramatiskos pielagoju-
mus, kas vajadzigi §is aizstaanas dél;

ieklauj 3adu 6.a pantu:

“6.a pants

1. Dalibvalstis rakstveida informé Komisiju un pargjas
dalibvalstis, ja tas ir izmantojuSas 3. panta 1. punkta otraja
dala paredzéto atkapi.

Dalibvalstis, kuras ir izmantojusas atkapi, lidz katra gada 15.
julijam sniedz Komisijai un pargjam dalibvalstim informaciju
par tadu sitjumu skaitu, kas iepriek$gja gada importéti
saskana ar 3a lémuma 3. panta 1. punkta otro dalu, un
detalizétu atskaiti par visiem aizturé$anas gadijumiem, kuri
minéti §a panta 2. punkta.

2. Ne vélak ka divu darbdienu laika péc aizturéSanas
dalibvalstis pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim par
visiem sttfjumiem, kas ievesti to teritorija saskana ar 3.
panta 1. punkta otro dalu, bet neatbilst I pielikuma izklas-
titajam prasibam.

3. Komisija pieprasa Amerikas Savienotajam Valstim
sniegt tai visu tehnisko informaciju, kas vajadziga, lai Komi-
sija varétu noveértét lapkoku zagmateridlu kamerzavesanas
sertifikacijas programmas darbibu.”;

lémuma pielikuma nosaukumu maina uz “I pielikums”;

lémumam pievieno jaunu II pielikumu, kura teksts ieklauts
§a lemuma pielikuma.

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2013. gada 18. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

I DALA

3. panta 1. punkta otraja dala minétie nosacijumi

3. panta 1. punkta otraja dala minétie nosacijumi, saskana ar ko Savieniba drikst ievest tadus Acer macrophyllum Pursh un
Quercus spp. L. zagmateridlus bez mizas, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis un attieciba uz kuriem nav
ievérotas | pielikuma 2. punkta prasibas, ir $adi:

1)

koksne ir razota tada kokzagetava vai apstradata tadas atbilstosas telpas, ko attieciba uz dalibu lapkoku zagmaterialu
kamerzavésanas sertifikacijas programma (“programma”) apstiprindjusi un revidéjusi ASV Nacionala lapkoku zagma-
terialu asociacija (NHLA);

koksne ir zavéta kamera, lidz tas mitruma saturs, kas izteikts sausnas procentos, sasniedz mazak par 20 %; tas panakts
ar piemérotu laika/temperatiiras reZimu;

péc tam, kad ir izpildits 2) punkta minétais nosacjjums, 1) punkta minétas kokzagétavas atbildiga amatpersona katram
saiskim piestiprina standarta identifikacijas piespraudi vai minétas amatpersonas vadiba to dara cits darbinieks. Uz
katras identifikacijas piespraudes ir zimogs “NHLA — KD”, ka ari katram saiskim pieskirts unikals numurs;

lai nodro$inatu 2) un 3) punktd minéto nosacijumu izpildi, koksni paklauj parbaudes sistémai, kas izveidota
programmas ietvaros un ietver parbaudi pirms nositiSanas, ka ari neatkarigu tre$as puses kontrolieru, kuriem ir
§adu pienakumu veiksanai vajadzigas kvalifikacijas un atlaujas, veiktu uzraudzibu apstiprinatajas kokzagétavas. ASV
Lauksaimniecibas departamenta Dzivnieku un augu veselibas inspekcijas dienests veic neregularas parbaudes pirms
nositisanas un reizi seSos ménesos parbauda NHLA uzskaiti un procediiras, kas saistitas ar programmu, neatkarigos
treas puses kontrolierus un kokzagétavas, un pargjas attiecigas telpas, kuras piedalas programma;

koksnei ir pievienots standarta “kamerzavesanas sertifikats”, kur§ atbilst $a pielikuma II dala ieklautajam paraugam un
kuru ir izdevusi persona vai personas, kam ir tiesibas piedalities programma, un kuru ir validéjis NHLA inspektors.
Kamerzavesanas sertifikats ir aizpildits, un taja ir icklauta informacija par zagmaterialu bez mizas daudzumu kubik-
pédas un kubikmetros. Sertifikata ir noradits arT saisku kopéjais skaits un katras $iem saiskiem pieskirtas identifikacijas
piespraudes numurs.
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1l DALA
Kamerzavésanas sertifikata paraugs

Agreement No. 07-8100-1173-MU

Cert #. XXXXX-XXXXX

CERTIFICATE OF KILN DRYING

Sawn Hardwood Lumber

Lumber Kiln Dried by Consignee
Name of Company: Name:
Address: Address:
City/State/Zip: City/State/Zip:
Phone: Country:
Order #: Port:
Invoice #: Container #:

Customer PO#:

Certificate Standard: This certifies that the lumber described below is of the allowed genera Quercus sp. and/or Platanus sp.
and/or the species Acer saccharum andfor Acer macrophyllum; and has met the treatment requirements of the Dry Kiln
Operators Manual and is bark free.

Description of Consignment:

Botanical Name of wood:

List species, thickness, grade of various items contained in shipment:

Bundle Numbers Clip ID Numbers Board Footage Cubic Meters

Totals: # Bundles BdFt Cubic Meters:

(This document is issued under a program officially approved by the Animal, Plant, Health, and Inspection Service of the
U.S. Department of Agriculture. The products covered by this document are subject to pre-shipment inspection by that
Agency. No liability shall be attached to the U.S. Department of Agriculture or any representatives of the Department
with respect to this certificate.)

AUTHORIZED PERSON RESPONSIBLE FOR CERTIFICATION

Name (print) Title

I certify that the products described above satisfy the Kiln Drying requirements listed under Certificate Standard and are
bark free.

Signature Date

NATIONAL HARDWOOD LUMBER ASSOCIATION VALIDATION

Name (print) Authorized signature Title Date

National Hardwood Lumber Association PO Box 34518, Memphis, TN 38184-0518 | Ph. 901-377-1818 | Fakss: 901-347-0034 |
www.nhla.com

PLEASE SIGN THIS FORM IN BLUE INK”


http://www.nhla.com
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